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RESUMEN DE LAS PRINCIPALES RECOMENDACIONES

Declaraciones de los paises y debate general sobre la situacion de la alimentacién y

la agricultura en la Region

Para la atencion de los gobiernos

La Conferencia hizo hincapié en:

1.

2.

la necesidad de proseguir la reforma de la Politica Agricola Comun;

la necesidad de satisfacer las expectativas de los consumidores en relacion con la calidad e
inocuidad de los alimentos;

las estrategias previas al ingreso que permitan a los paises candidatos adquirir experiencia en
cuestiones comunitarias;

los retos con que se enfrenta el sector agricola en la preparacion de la proxima ronda de
negociaciones de la OMC;

la importancia de la agricultura sostenible desde el punto de vista econémico, ecologico y social,

que tenga en cuenta la conservacion del agro manteniendo unas zonas rurales viables y poniendo

freno a las perdidas de puestos de trabajo y a la migracién de las zonas rurales para hombres y
mujeres;

la necesidad de una ordenacién idonea de los recursos forestales y pesqueros de la Regién y de
las zonas ecologicamente fragiles;

la disponibilidad de los Estados Miembros a intercambiar sus experiencias sobre la superacion de
periodos de transicion a menudo dificiles;

la importancia de la cooperacion a todos los niveles: local, regional, nacional e internacional
(parr. 13).

Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre la Alimentacién

Para la atencion de los gobiernos

La Conferencia:

9.

10.

11.

subray6 la importancia de lograr que las ONG participaran activamente en el seguimiento de la
Cumbre,

tomo nota del escaso nimero de informes nacionales que se habian presentado dentro del plazo
fijado, lo que indicaba claramente que los gobiernos de los paises se enfrentaban con dificultades
para llevar a cabo esta tarea, por lo que se solicitaron medidas correctivas;

tomo nota de que algunos grupos de la poblacién de las economias en transicién estaban
expuestos a la inseguridad alimentaria como consecuencia de una alimentacion desequilibrada, la
falta de elementos vitales y bajos ingresos, debiendo asumir los programas nacionales de
educacion e informacion sobre la salud una responsabilidad considerable al respecto (parr. 19).
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Para la atencion de la FAO

La Conferencia:

12.

13.

tomo nota del valor del programa EMPRES, cuando estaba bien orientado;

recordd la importancia que concedia a un anlisis exhaustivo de las limitaciones y oportunidades
antes de formular los proyectos del Programa Especial para la Seguridad Alimentaria.

Cambios en las pautas del consumo de alimentos y productos basicos agricolas en la Region:

la funcién del consumidor en relacién con el productor - Hacia un enfoque comiin en
materia de calidad

Para la atencion de los gobiernos

La Conferencia subrayo:

14.

15.

16.

la necesidad de asegurar la calidad e inocuidad de los alimentos, incluidas reglamentaciones
alimentarias amplias y armonizadas, basadas en el Codex Alimentarius y en los acuerdos de la
Organizacion Mundial del Comercio sobre Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (SFS) y
Obstéaculos Técnicos al Comercio (OTC), programas adecuados de inspeccion, muestreo y
analisis, y mecanismos eficientes y eficaces de control de la industria alimentaria en todos los
niveles;

la necesidad del acceso a alimentos de buena calidad e inocuos, incluidos tanto los productos
alimenticios tradicionales como los nuevos, asi como de un etiquetado que proporcione
informacion sobre la procedencia y el método de produccién cuando corresponda;

los problemas que las reglamentaciones podrian plantear a los paises pequefios y en desarrollo y
la necesidad de encontrar el justo equilibrio para que se adopten las medidas adecuadas que no
creen mas obstaculos al comercio ni discriminen a los exportadores de alimentos donde los
sistemas de control estdn menos perfeccionados (parr. 20).

La Conferencia convino en las cuestiones siguientes:

17.

18.

la importancia de las normas, directrices y recomendaciones basadas en principios cientificos,
incluidas las del Codex Alimentarius FAO/OMS, para conseguir unas reglamentaciones
armonizadas que promuevan el comercio de alimentos de buena calidad e inocuos;

la necesidad de un didlogo y de una cooperacion activos y abiertos entre los consumidores, sus
organizaciones, las autoridades gubernamentales y los productores, elaboradores y
comercializadores de alimentos que contribuirian a satisfacer las exigencias de los consumidores
y las necesidades relacionadas con la nutricién y la inocuidad de los alimentos (pérr. 21).

Para la atencion de la FAO

La Conferencia tomd nota de:

19.

la necesidad de que la FAO y otros programas de asistencia técnica para paises en desarrollo y
paises en transicién ayuden a acrecentar la proteccién de los consumidores y aseguren una mejora
de la calidad e inocuidad de los alimentos;
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20. la creacion de un nuevo Centro FAO/OIEA de Capacitacién y Laboratorio en Seibersdorf
(Austria) para preparar nuevos métodos de anélisis y materiales unificados de ensayo, y llevar a

cabo y coordinar actividades de capacitacion sobre calidad e inocuidad de los alimentos
(parr. 22).

La Conferencia recomendé:

21. que la FAQ siguiera utilizando un proceso transparente para seleccionar expertos cientificos
independientes que participen en las consultas de expertos de la FAO y de la FAO/OMS,
haciendo recomendaciones sobre diversos aspectos de la calidad e inocuidad de los alimentos,
incluidos sus problemas quimicos y microbioldgicos (parr. 23).

Usos y beneficios de la informacién sobre los suelos

Para la atencion de los gobiernos

La Conferencia:

22, expresé su acuerdo general sobre la importancia que tienen los sistemas adecuados de

informacién sobre los suelos para impedir su degradacién y para ayudar al proceso de previsién
de los cultivos (parr. 25);

23, invit6 a la Comisién Europea a que examinara la posibilidad de financiar la ampliacion del
Sistema Europeo de Informacion sobre Suelos (EUSIS) para incorporar informacién de paises
invitados a participar en la Conferencia Regional para Europa, supeditada a su eficacia en funcién
de los costos y a otras actividades paralelas, con objeto de evitar toda duplicacién de esfuerzos
(parrs. 26 y 27).

Para la atencion de la FAO
La Conferencia:

24. observo que seria necesario abordar la cuestion de la escala, pero que todos los paises
participantes serian invitados a tomar parte en el proceso de consultas técnicas (parr. 28).

Informe sobre las actividades de Ia FAO en la Region, 1996-97

Para la atencién de los gobiernos

La Conferencia:

25. recordo la recomendacion formulada en la 20* Conferencia Regional de la FAO de que en el
futuro en los informes se presentaran datos cuantitativos relativos a los recursos asignados a la
Region, y decidi6 seguir el asunto mediante consultas entre el Grupo Regional Europeo (GRE) y
la Secretaria sobre los medios y maneras de conseguir la informacién solicitada (pérrs. 32 y 36).

Para la atencion de la FAQO

La Conferencia:

26. acogid con satisfaccion la nueva forma de presentacion del documento, que distinguia entre las
principales actividades normativas y operacionales, que adoptaba la estructura del Programa de
Labores y Presupuesto en el marco de los programas principales, y que incluia una parte relativa a
la futura programacion;



27.

28.

29.

30.

31

32.

viii

pidid que en el futuro se informara sobre las actividades emprendidas por la Divisién Mixta
FAO/OIEA en Viena, en el marco del subprograma 2.1.5.3;

subrayo la necesidad de que la FAO adaptara su asistencia con arreglo a los progresos realizados

por los paises de Europa central y oriental y la Comunidad de Estados Independientes (CEI) en el
proceso de transicion;

destacé que era necesaria una sinergia y coordinacién de la asistencia prestada por la FAO y por
donantes multilaterales y bilaterales a los paises de la CEE y de la CEI, especialmente con los
programas de la CE y con el sistema de las Naciones Unidas (en particular el FIDA y el PMA);

insisti6 en la necesidad de que la FAO preste apoyo a los paises que solicitan el ingreso en la UE,
asi como a los miembros de la Organizacién Mundial del Comercio (OMC) para ayudarles a
cumplir los criterios exigidos (pérr. 29);

insistio en que la FAO debia esforzarse por centrar su atencién en los siguientes &mbitos:
asesoramiento normativo y asistencia técnica a los Estados Miembros que estaban todavia en un
proceso de transicion; participacién en el fomento del establecimiento y/o mejora de sistemas de
catastro y del funcionamiento de los mercados de tierras agricolas; seguir prestando asistencia en
apoyo de la ordenacién de ecosistemas fragiles y del desarrollo de zonas de montafia, en
particular en lo relativo a la ordenacién sostenible de los recursos forestales; prestar apoyo a la
conservacion y ordenacién de recursos fitogenéticos y zoogenéticos; y en la elaboracién de
programas de nutricion, control de alimentos y cuestiones relacionadas con la salud (parr. 30);

subray6 que las orientaciones del programa en el futuro tuvieran en cuenta la evolucién de la
situacion en la Regién y que las esferas prioritarias fueran compafiadas de una indicacién de la

ventaja comparativa de la Organizacion (parr. 31).

Representacion de la Regién en el Grupo Consultivo sobre
Investigacion Agricola Internacional (GCIAI)

Para la atencion de los gobiernos

La Conferencia:

33,

eligi6 al Sr. Ervin Balézs, Director del Centro de Biotecnologia Agricola de Godolié (Hungria)
para que representara a la Region en el GCIAI durante el periodo 1999-2002 (parr. 37).

Presentacion de los servicios de WAICENT con especial atencion
a los recursos fitogenéticos y zoogenéticos en la Regién europea

Para la atencion de la FAO

La Conferencia:

34,

indico que era esencial que los datos se presentaran de manera que fueran faciles de utilizar y se
basaran en la demanda (parr. 38).
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Fecha y lugar de la 22* Conferencia Regional de la FAO
Para la atencion de los gobiernos

La Conferencia;

35. tomo nota de que no se habian presentado todavia propuestas sobre la fecha y el lugar de la 22°
Conferencia Regional de la FAO para Europa (parr. 41).

Otros asuntos - Distribucién regional de los puestos del Consejo
Para la atencion de los gobiernos

La Conferencia:

36. pidi6 al Director General que incluyera este tema en el programa del préximo periodo de sesiones
del Consejo (parr. 42).






INTRODUCCION

1. La 21° Conferencia Regional de la FAO para Europa se celebré en Tallinn, Estonia, del 25 al
29 de mayo de 1998, por invitacién del Gobierno de la Republica de Estonia.
2. La lista de participantes figura en el Apéndice A del presente informe.
APERTURA DE LA REUNION
3. En nombre del Director General de la FAO, el Sr. Manfred Lindau, Representante Regional de

la FAO para Europa, dio la bienvenida a los participantes y expresé en particular su agradecimiento al
Gobierno de Estonia por la generosa hospitalidad y las excelentes instalaciones facilitadas para la
Conferencia. Puso de relieve la necesidad de una accion encaminada a conseguir la seguridad
alimentaria sostenible, asi como de un debate que se tradujera en recomendaciones sobre los
problemas con que se enfrentaba el sector agricola en la Region europea.

4, En su discurso de bienvenida en nombre de Estonia, el Ministro de Asuntos Exteriores,

Sr. Toomas Hendrik Ilves, destacé la importancia de las actividades normativas de la FAO de interés
para todos los miembros de la Region e insistio en la repercusion de los esfuerzos de 1la FAO en favor
de los paises de Europa central y oriental que estdn pasando por una transicién econdmica e
institucional.

ELECCION DEL PRESIDENTE Y DE LOS VICEPRESIDENTES Y NOMBRAMIENTO DEL
RELATOR (TEMA 2 DEL PROGRAMA)

S. La Conferencia eligié por unanimidad como Presidente al Sr. Toomas Hendrik Ilves, Ministro
de Asuntos Exteriores de Estonia.

6. Se eligieron por aclamacion los siguientes Vicepresidentes:
e  Sr. Dinu Gavrilescu, Ministro de Agricultura y Alimentacién de Rumania;
¢ Sr. Costas Themistocleous, Ministro de Agricultura, Recursos Naturales y Medio Ambiente
de Chipre;
e Sr. Kalevi Hemild, Ministro de Agricultura y Montes de Finlandia;

¢ Sr. John Slater, Jefe del Grupo de Economia y Estadistica, Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacién del Reino Unido.

7. La Sra. Cecilia Nordin Van Gansberghe, Jefa de Seccién, Ministerio de Agricultura de Suecia,
fue elegida Relatora.

APROBACION DEL PROGRAMA Y EL CALENDARIO! (TEMA 3 DEL PROGRAMA)

8. La Conferencia aprobo el programa que figura en el Apéndice B del presente informe,
afiadiendo la “Distribucion regional de los puestos del Consejo” al tema 13 del programa provisional.

CEREMONIA OFICIAL (TEMA 1 DEL PROGRAMA)

9. El Director General de la FAO, Sr. Jacques Diouf, dio la bienvenida a los participantes en la
serie de sesiones de alto nivel y expreso su profundo agradecimiento al Gobierno de Estonia por la

! ERC/98/1 y ERC/98/INF/2.



generosa hospitalidad brindada a todos los participantes y por las excelentes instalaciones facilitadas.
El hecho de que los dirigentes de la Regién, encargados de la agricultura, se reunieran por vez primera
en un pais situado en el extremo septentrional de Europa sentaba las bases para afrontar los desafios
del desarrollo agricola y rural del siglo XXI.

10. En su discurso de bienvenida, el Primer Ministro de Estonia, Sr. Mart Siimann, subrayo la
importancia de la cooperacion entre la FAO y Estonia. Hizo referencia en particular a la asistencia
prestada por la FAO en la formulacion de una estrategia agricola a largo plazo y al asesoramiento
neutral y objetivo de la FAO. También insistié en que el objetivo de Estonia era promover una
agricultura dinamica y competitiva en el plano internacional que proporcionara seguridad a la
poblacién dedicada a ese sector, asegurara a los consumidores unos precios moderados de los
alimentos, creara un sistema equitativo de ingresos y garantizara el libre movimiento de bienes y
exportaciones en el contexto del desarrollo rural y la proteccién del medio ambiente.

DECLARACION DEL DIRECTOR GENERAL (TEMA 4 DEL PROGRAMA)

11. El Director General pronuncié una declaracién ante la Conferencia cuyo texto figura en el
Apéndice C del presente informe.

DECLARACIONES DE LOS PAISES Y DEBATE GENERAL SOBRE LA SITUACION DE
LA ALIMENTACION Y LA AGRICULTURA EN LA REGION (TEMA 5 DEL PROGRAMA)

12. El Sr. Franz Fischler, Miembro de la Comisiéon Europea y encargado de la agricultura y el
desarrollo rural, abri6 el debate general recordando que, con ocasién del 29° periodo de sesiones de la
Conferencia de la FAO, habia tenido la oportunidad de subrayar que la Unién Europea esperaba que
los mercados alimentarios se desarrollaran y que esta evolucién influyera sobre la seguridad
alimentaria. Informé a la Conferencia de que la nueva fase de ampliacién de la UE superaba a todas
las precedentes por el mero niimero de candidatos al ingreso y subrayé que tanto los paises que habian
solicitado la adhesién como la propia Uni6n necesitaban prepararse a fondo para la ampliacién y
efectuar las adaptaciones necesarias. Sin embargo, la ampliacion hacia el este no sélo daria un fuerte
impulso a la estabilidad politica y la seguridad, sino que también otorgaria mayor realce a la politica
comun de la Unién en materia de asuntos exteriores y de seguridad.

13. Hicieron uso de la palabra 21 jefes de delegacion: Bulgaria, Croacia, Chipre, Republica
Checa, Estonia, Comunidad Europea, Finlandia, Georgia, Alemania, Hungria, Islandia, Irlanda, Israel,
Italia, Malta, Polonia, Rumania, Eslovaquia, Suecia, Suiza, Turquia (Grecia presento su declaracion
escrita a la Secretaria) para informar sobre la situacién de la alimentacién y la agricultura en sus
paises respectivos y formular observaciones sobre la situacién econémica y agricola global y sobre las
politicas y cuestiones que afectaban a los sectores agricola y rural. En estas declaraciones se sefialaron
en particular los aspectos siguientes:
— la necesidad de proseguir la reforma de la Politica Agricola Comun;
— la necesidad de satisfacer las expectativas de los consumidores en relacién con la calidad e
mnocuidad de los alimentos;
— las estrategias previas al ingreso que permitan a los paises candidatos adquirir experiencia en
cuestiones comunitarias;
— los retos con que se enfrenta el sector agricola en la preparacion de la préxima ronda de
negociaciones de la OMC;
— la agricultura sostenible desde el punto de vista econdmico, ecolégico y social, que tenga en
cuenta la conservacién del agro manteniendo unas zonas rurales viables y poniendo freno a
las pérdidas de puestos de trabajo y a la migracién de las zonas rurales para hombres y
mujeres;
— lanecesidad de una ordenaci6n idénea de los recursos forestales y pesqueros de la Regién y
de las zonas ecoldgicamente fragiles;
— la disponibilidad de los Estados Miembros a intercambiar sus experiencias sobre la superacion
de periodos de transicién a menudo dificiles;



- la importancia de la cooperacién, a nivel local, regional, nacional e internacional, entre los
gobiernos y las organizaciones internacionales.

14. Algunos delegados informaron sobre las actividades realizadas en sus paises en relacién con
TeleFood 1997 y los preparativos para TeleFood 1998.

15. La Conferencia fue informada de la asistencia que habia prestado el Programa Mundial de
Alimentos (PMA) a determinados paises de Europa y tomo nota de la contribucién multilateral no
condicionada de paises donantes europeos.

SEGUIMIENTO DE LA CUMBRE MUNDIAL SOBRE LA ALIMENTACION?
(TEMA 6 DEL PROGRAMA)

16. En su introduccién del tema, el Sr. M. Lindau, Representante Regional para Europa, recordé
las disposiciones que se habian adoptado en el 23° periodo de sesiones del Comité de Seguridad
Alimentaria Mundial para seguir de cerca la aplicacion del Plan de la Cumbre e informar al respecto,
de conformidad con el Compromiso 7 del Plan de Accién de la Cumbre Mundial sobre la
Alimentacion. Se record6 que los informes debian centrarse en las medidas tomadas para alcanzar
objetivos concretos, siguiendo la estructura de los compromisos y objetivos del Plan, y en los
resultados, cuando estuvieran disponibles, incluidas evaluaciones cuantitativas con arreglo a cada uno
de los objetivos.

17. En lo concerniente a los sistemas de informacion y cartografia sobre la inseguridad alimentaria
y la vulnerabilidad (SICIAV), el Representante Regional recordé las medidas que se habian adoptado
con ¢l fin de poner en practica las acciones a corto plazo recomendadas para la elaboracién del
SICIAV, es decir las actividades del Grupo Interinstitucional de Trabajo sobre el SICIAV y la
designacion de puntos focales por paises; a mediados de abril de 1998, 50 paises habian designado sus
puntos focales, a los que se habia facilitado informacion y documentacion sobre el SICIAV.

18. El Representante Regional informé también a la Conferencia de que al 17 de mayo de 1998 la
Secretaria solo habia recibido 68 informes, de los que 22 correspondian a Estados Miembros europeos.

19. Del debate que tuvo lugar, la Conferencia tomé nota de los puntos siguientes:

— La Unién Europea sefial6é que la Conferencia Regional era una oportunidad importante para
que la FAO presentara informacion a sus miembros y recibiera orientacion de ellos. El
documento ERC/98/3 constituia un registro preciso de las actividades realizadas y se referia a
elementos importantes para el seguimiento de la Cumbre Mundial sobre la Alimentacién con
los que la UE estaba de acuerdo. La UE puso de relieve que sus informes sobre el Plan de
Accion de la Cumbre Mundial sobre la Alimentacion abarcaban toda la gama de actividades
necesarias para mejorar la seguridad alimentaria en la Region y en un plano mas amplio. Se
sefialo el valor del programa EMPRES, cuando estaba bien orientado. En lo concerniente al
Programa Especial para la Seguridad Alimentaria, la UE recordé la importancia que concedia
a un analisis exhaustivo de las limitaciones y oportunidades antes de formular los proyectos.
De manera mas general, la UE estimé que era dificil destacar esferas prioritarias para la FAO
en la Region, en ausencia de un anlisis claro de las ventajas comparativas de la FAO en
relacién con los paises interesados. En los debates mantenidos al comienzo de la semana se
habia insistido en la importancia, dada la limitacion de los recursos de la FAO, de unos
objetivos y prioridades claros y detallados que se comunicaran a los gobiernos de los Estados
Miembros y por los que pudieran medirse los progresos realizados en futuras conferencias
regionales. Las declaraciones de los paises en la Conferencia habian demostrado ademas la
importancia de evaluar la contribucion que podian hacer los programas de la FAO para
resolver los problemas con que se enfrentaban los productores y consumidores agricolas de
algunas partes de Europa central y oriental;

2 ERC/98/3.



Noruega habia subrayado la importancia de lograr que las ONG participaran activamente en
el seguimiento de la Cumbre; a nivel nacional, esto se habia conseguido ampliando de modo
permanente el Comité noruego de la FAO y también organizando una importante conferencia
que tendria lugar los dias 15 y 16 de octubre de 1998;

los paises nordicos habian llegado a un acuerdo acerca de un programa coordinado para el
seguimiento de la Cumbre Mundial sobre la Alimentacién que se centraba en i) la agricultura
sostenible; 11) los recursos genéticos y la biodiversidad, iii) la seguridad alimentaria; iv) la
intensificacion de la cooperacion con los paises nérdicos y bélticos pertinentes; y v)
actividades internacionales:

el problema del escaso niimero de informes nacionales que se habian presentado dentro del
plazo fijado. Esto indicaba claramente que los gobiernos de los paises se enfrentaban con
limitaciones para llevar a cabo esta tarea, por lo que se solicitaron medidas correctivas;
algunos grupos de la poblacién de las economias en transicién estaban expuestos a la
inseguridad alimentaria como consecuencia de una alimentacién desequilibrada, la falta de
elementos vitales y bajos ingresos, debiendo asumir los programas nacionales de educacién e
informacién sobre la salud una responsabilidad considerable al respecto.

CAMBIOS EN LAS PAUTAS DEL CONSUMO DE ALIMENTOS Y PRODUCTOS BASICOS
AGRICOLAS EN LA REGION: LA FUNCION DEL CONSUMIDOR EN RELACION CON
EL PRODUCTOR - HACIA UN ENFOQUE COMUN EN MATERIA DE CALIDAD® (TEMA 7

20.

DEL PROGRAMA)

Al examinar el documento presentado por la Secretaria, la Conferencia puso de relieve los

aspectos siguientes: La Conferencia convino en las cuestiones siguientes:

21.

la necesidad de una mejora de las actividades para asegurar la calidad e inocuidad de los
alimentos, incluidas reglamentaciones alimentarias amplias y armonizadas, basadas en el
Codex Alimentarius (Codex) y en los acuerdos de la Organizacién Mundial del Comercio
sobre Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (SFS) y Obstaculos Técnicos al Comercio (OTC),
programas adecuados de inspeccion, muestreo y andlisis, y mecanismos eficientes y eficaces
de control de la industria alimentaria en todos los niveles;

los cambios en las pautas del consumo de alimentos en la Regién y el valor de la produccién,
la funcién de la elaboracion y de la comercializacion de alimentos para mejorar la situacion
nutricional, proporcionar empleo y contribuir de modo significativo a las economias
nacionales, y para garantizar el acceso a productos alimenticios, tanto tradicionales como
nuevos, inocuos y de buena calidad;

muchos paises de la Region estaban examinando activamente y actualizando las
reglamentaciones alimentarias e intensificando las actividades de control y seguimiento;

el deseo de los consumidores de alimentos frescos, de buena calidad e inocuos, con un
etiquetado que proporcione informacion sobre la procedencia y el método de produccién.

La Conferencia convino en las cuestiones siguientes:

la importancia de las normas, directrices y recomendaciones del Codex Alimentarius
FAO/OMS, basadas en principios cientificos, para conseguir unas reglamentaciones
armonizadas que promuevan el comercio de alimentos de buena calidad e inocuos;

la necesidad de un didlogo y de una cooperacidn activos y abiertos entre los consumidores,
sus organizaciones, las autoridades gubernamentales y los productores, elaboradores y
comercializadores de alimentos contribuirian a satisfacer las exigencias de los consumidores y
las necesidades relacionadas con la nutricién y la inocuidad de los alimentos.

* ERC/98/4.



22. La Conferencia apoyé:

* los programas de la FAO y otros programas técnicos para ayudar a los paises en desarrollo y a
los paises en transicién a acrecentar la proteccion de los consumidores y asegurar una mejora
de la calidad e inocuidad de los alimentos;

¢ la creacion de un nuevo Centro Conjunto FAO/OIEA de Capacitacién y Laboratorio en
Seibersdorf (Austria) para preparar nuevos métodos de anélisis y materiales unificados de
ensayo, y llevar a cabo y coordinar actividades de capacitacion sobre calidad e inocuidad de
los alimentos.

23, La Conferencia recomendo:

* que la FAO siguiera utilizando un proceso transparente para seleccionar expertos cientificos
independientes que prestaran servicios a las consultas de expertos de la FAO y de la
FAO/OMS, haciendo recomendaciones sobre diversos aspectos de la calidad e inocuidad de
los alimentos, incluidos sus problemas quimicos y microbioldgicos.

USOS Y BENEFICIOS DE LA INFORMACION SOBRE LOS SUELOS?
(TEMA 8 DEL PROGRAMA)

24. Al examinar el documento preparado por la Secretaria, se llamé la atencion sobre los
problemas actuales y potenciales de la degradacion de los suelos. Entre los problemas actuales se
incluyeron la erosion en muchas zonas, la pérdida sustancial de suelo cultivable y la pérdida de tierras
agricolas idéneas para la urbanizacion, donde ésta se ha limitado.

25. Hubo acuerdo general sobre la importancia que tienen los sistemas adecuados de informacién
sobre los suelos para impedir su degradacién y para ayudar al proceso de previsién de los cultivos. Se
tomo6 nota de que en la Carta Mundial de los Suelos y en la Carta Europea de suelos se reconocia la
importancia de estos asuntos. Se habian interesado varias bases de datos en un tinico Sistema de
Informacion Europeo que abarcaba a los estados miembros de 1a UE, los paises de la AELI y los de
Europa central y oriental.

26. La Conferencia, tomando nota de las actividades de la FAQO para elaborar una base de datos
mundial sobre suelos y terrenos, aceptd una propuesta de la presidencia de la UE para que se invitara a
la Comisién Europea a que examinara la posibilidad de financiar la ampliacién del Sistema Europeo
de Informacién sobre Suelos (EUSIS) para incorporar informacién de paises invitados a participar en
esta Conferencia.

27. Esta medida estaria supeditada a su eficacia en funcién de los costos y tendria en cuenta
actividades paralelas realizadas en varios paises por organismos nacionales y regionales, con objeto de
evitar toda duplicacion de esfuerzos.

28. La Conferencia observé también que seria necesario abordar la cuestion de la escala, pero que
todos los paises participantes serian invitados a tomar parte en el proceso de consultas técnicas.

INFORME SOBRE LAS ACTIVIDADES DE LA FAO EN LA REGION,
1996-97° (TEMA 9 DEL PROGRAMA)

29, Al examinar el documento presentado por la Secretaria, la Conferencia:
- acogio con satisfaccion la nueva forma de presentacion del documento, que distinguia entre
las principales actividades normativas de interés directo para todos los miembros, y las

¢ ERC/98/5.
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actividades operacionales, orientadas a ayudar a las antiguas economias de planificacién
central a formular medidas y reformas institucionales para la transicion a economias de
mercado, y que adoptaba la estructura del Programa de Labores y Presupuesto en el marco de
los programas principales, asi como también la parte relativa a la futura programacién;

— indico con pesar que el documento no mencionaba las actividades emprendidas por la
Divisién Mixta FAO/OIEA en Viena en el marco del subprograma 2.1.5.3, y pidié que en el
futuro se informara sobre esas actividades;

— subray¢ la necesidad de que la FAO adaptara su asistencia con arreglo a los progresos
realizados por los paises de Europa central y oriental y de la CEI en el proceso de transicion;

— destacd que era necesaria una sinergia y coordinacion de la asistencia prestada por la FAO y
por donantes multilaterales y bilaterales a los paises de Europa central y oriental y de la CEI,
especialmente con los programas de la CE para los paises de la CEE y la CEI (Phare y Tacis)
y con el sistema de las Naciones Unidas (en particular el FIDA y el PMA);

— insisti6 en la necesidad de que 1a FAO preste apoyo a los paises que solicitan el ingreso en la
UE, asi como a los miembros de la Organizacién Mundial del Comercio (OMC) para
ayudarles a cumplir los criterios exigidos;

— tomo nota del estado de aplicacion o formulacion del Programa Especial para la Seguridad
Alimentaria (PESA) en los seis paises de bajos ingresos y con déficit de alimentos (PBIDA)
de la Regidn;

= expreso su reconocimiento por las actividades emprendidas por el proyecto regional
EASTFISH, mediante el cual la FAO promueve el comercio y la inversién en la Regién y
presta apoyo a los paises participantes para modernizar sus sectores de la acuicultura y la
elaboracién de productos pesqueros.

30. La Conferencia estim6 que las cuestiones prioritarias en la Regién que se indicaban en los
parrafos 87-90 del documento eran bastante amplias y que por consiguiente podian ratificarse sin
dificultad. Sin embargo, insistié en que la FAO debia esforzarse por centrar su atencién en los 4mbitos
siguientes:

— prestar asesoramiento normativo y asistencia técnica a los Estados Miembros que estaban
todavia en un proceso de transicion para asegurar una mayor integracién en los mercados
regional y mundial,

— participar en el fomento del establecimiento y/o mejora de sistemas de catastro y del
funcionamiento de los mercados de tierras agricolas, incluidos los derechos de sucesién de la
propiedad y el acceso de los jovenes a la tierra;

- seguir prestando asistencia en apoyo de la ordenacion de ecosistemas fragiles y del desarrollo
sostenible de zonas de montafia, en particular en lo relativo a la ordenacién sostenible de los
recursos forestales;

— proporcionar apoyo en la conservacién y ordenacion de recursos fitogenéticos y zoogenéticos;

—  participar en la elaboracién de programas de nutricién, control de alimentos y cuestiones
relacionadas con la salud y la alimentacién en general.

31. La Conferencia subrayé también que las orientaciones del programa en el futuro tuvieran en
cuenta la evolucién de la situacion en la Regidn y que las esferas prioritarias fueran acompafiadas de
una indicaci6n de la ventaja comparativa de la Organizacion, en la que ésta deberia centrar sus
actividades, y buscar asociados para prestar la asistencia solicitada fuera de esas esferas.

32. La Conferencia recordé la recomendacién formulada en la 20* Conferencia Regional en Tel
Aviv en 1996 de que “en el futuro, en los informes se presentaran datos cuantitativos relativos a los
recursos asignados a la Regién con cargo al Programa Ordinario y fuentes extrapresupuestarias, asi
como una evaluacion cualitativa de la utilizacién de los recursos en la que poder basarse para ofrecer
orientaciones para el futuro” (ERC/96/REP, parr. 13). Se habian solicitado estos datos para permitir a
los miembros que proporcionaran sus recomendaciones en relacién con la orientacién de los
programas futuros para atender las cuestiones prioritarias de la Regién, conforme se habia pedido en la



Resolucién 14/69 de la Conferencia: “Jurisdiccion, mandato y estado constitucional de las
conferencias “regionales”.

33. Se llamo la atencién sobre la necesidad de objetivos mas especificos para afrontar los desafios
de la Region enumerados en el informe de las actividades de la FAO (ERC/98/2); y de establecer y dar
a conocer a los miembros de la FAO y mas ampliamente prioridades que tuvieran en cuenta los
programas de otras organizaciones y los conocimientos técnicos particulares de la FAO.

34. Habiendo observado con pesar que el documento de la Conferencia ERC/98/2 no contenia los
datos que se habian pedido en la recomendacién de Tel Aviv, la Conferencia pidi a la Secretaria que
le facilitara las cifras del gasto previsto regional que figuran en el Programa de Labores y Presupuesto
para 1998-99, y que le indicara cuéndo se llegaria a desarrollar los sistemas presupuestarios de la FAO
hasta el punto que cumplieran la recomendacioén hecha en la 20* Conferencia Regional Europea, y que
estructurara su informe a la préxima, es decir, a la 22* Conferencia Regional Europea, con arreglo a las
prioridades identificadas en esta Conferencia.

35. Para responder en modo positivo a la peticion anterior, la Secretaria proporcioné posteriormente
el Anexo I/6 del Programa de Labores y Presupuesto 1998-99, que contenia informacién sobre las
estimaciones regionales por programas. La Secretaria explic que no pudo proporcionar informacién mas
detallada sobre los datos cuantitativos relativos a los recursos asignados por regiones en el marco del
Programa Ordinario, debido a que el Programa de Labores y Presupuesto de la FAO aprobado por la
Conferencia, se habia adoptado un enfoque sectorial, es decir, estructurado por programas principales. En
consecuencia, para el informe sobre los gastos se habia aplicado la misma estructura. La Secretaria indicé
ademas que para satisfacer plenamente la recomendacion formulada en el parrafo 13 del documento
ERC/96/REP, se requeria una nueva presentacion sobre base regional que permitiera establecer un marco
objetivo para informar sobre base regional. Dicho cambio fundamental en la presente presentacién del
presupuesto podia ser decidido solamente por la Conferencia de la FAO.

36. La Conferencia volvié a ratificar la recomendacion de Tel Aviv y decidié seguir el asunto

mediante consultas entre el Grupo Regional Europeo (GRE) y la Secretaria sobre los medios y
maneras para adquirir la informacion solicitada.

REPRESENTACION DE LA REGION EN EL GRUPO CONSULTIVO SOBRE
INVESTIGACION AGRICOLA INTERNACIONAL (GCIAI)* (TEMA 10 DEL PROGRAMA)

37. De conformidad con la recomendacion contenida en el parrafo 20 del documento ERC/98/6, la
Conferencia estableci6 un subcomité (Alemania, Islandia, Malta, Polonia y Suiza) para seleccionar
entre las nueve candidaturas presentadas por los Estados Miembros que se indican a continuacion:
Azerbaiyan, Chipre, Eslovaquia, Hungria, Lituania y Turquia. De acuerdo con la recomendacién del
Subcomité, la Conferencia eligi6 al Sr. Ervin Balézs, Director del Centro de Biotecnologia Agricola de
G06dolls (Hungria) para que representara a la Region en el GCIAI durante el periodo de 1999-2002.

PRESENTACION DE LOS SERVICIOS DE WAICENT CON ESPECIAL ATENCION A LOS
RECURSOS FITOGENETICOS Y ZOOGENETICOS EN LA REGION EUROPEA (TEMA 11
DEL PROGRAMA)

38. La Conferencia expreso su reconocimiento por la presentacién del Centro de Informacién
Agraria Mundial (WAICENT) y ratificé las actividades de este centro, especialmente en €l 4mbito de
los recursos fitogenéticos y zoogenéticos. Ademas, indic6 que era esencial que los datos se presentaran
de manera que fueran ficiles de utilizar y se basaran en la demanda. La Secretaria tomé nota de ello y
exhort6 también a que prosiguiera el didlogo.

S ERC/98/6.



39. La Conferencia tomé nota de que, como resultado de la reunién FAO/FEZ (Federacién
Europea de Zootecnia), celebrada en Viena en agosto de 1997, Francia, por conducto del
Departamento de Recursos Genéticos, habia aceptado la responsabilidad de actuar como punto focal
de la Region Europea para la conservacién de los recursos zoogenéticos. El objetivo principal era
establecer la base para la creacion y administracion de la red, integrada por 37 paises europeos, que se
ocuparia de diversos aspectos de la ordenaci6n de los recursos zoogenéticos.

40. La Conferencia tomo también nota de la actividades emprendidas por la FEZ en los paises de
CEE y de la CEL

FECHA Y LUGAR DE LA 22° CONFERENCIA REGIONAL DE LA FAO PARA EUROPA
(TEMA 12 DEL PROGRAMA)

41. La Conferencia tom6 nota de que no se habian presentado todavia propuestas sobre la fecha y
el lugar de la 22* Conferencia Regional de la FAO para Europa.

OTROS ASUNTOS (TEMA 13 DEL PROGRAMA)

Distribucion regional de los puestos del Consejo’

42. La Conferencia tom¢ nota de la declaracién que habia pronunciado sobre esta tema del
programa el Jefe de la Delegacion de Alemania, la cual se reproduce en extenso a continuacion.

* “En las reuniones anteriores a la 21* Conferencia Regional de la FAO para Europa, los paises
miembros del Grupo Regional Europeo habian indicado que la distribucién desequilibrada de
los puestos del Consejo entre las 7 regiones de la FAO y dentro de la region europea era una
cuestion que requeria una solucién satisfactoria. Una situacién anéloga de desequilibrio se
observaba con respecto a la distribucion de los puestos en los érganos auxiliares del Consejo.

¢ Este problema se debia sobre todo al aumento del nimero de miembros de la FAO en los 20
ultimos afios, tanto en Europa como en otras regiones, hasta un total de 175 Estados
Miembros, mientras que el nimero de puestos del Consejo se habia mantenido invariado, es
decir en 49.

¢ La cuestion de una distribucién mas equilibrada de los puestos del Consejo deberia
examinarse por consiguiente en el 115° periodo de sesiones del Consejo de noviembre de
1998.

* Se pidio al Director General que tomara las medidas necesarias a tal efecto y que incluyera
este tema en el programa del proximo periodo de sesiones del Consejo.

¢ Con objeto de facilitar la bisqueda de opciones viables para resolver ese problema, se propuso
que se adoptara un procedimiento analogo al que se habia aplicado a mediados del decenio de
1970 para introducir el cambio més reciente en el nimero de puestos del Consejo (noviembre
de 1977).

¢ Esto entrafia el establecimiento por el Consejo de un grupo de trabajo interregional sobre la

composicion del Consejo, los Comités del Programa y de Finanzas y el Comité de Asuntos
Constitucionales y Juridicos.

43. En su calidad de Presidente del Grupo Regional Europeo, el Jefe de la Delegacion de

Alemania indic6 que el texto anterior se incluiria en el informe de la 212 Conferencia Regional de la
FAO para Europa™.
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APROBACION DEL INFORME (TEMA 14 DEL PROGRAMA)

44, La Conferencia aprobo el texto del proyecto de informe, con algunas enmiendas.

CLAUSURA DE LA CONFERENCIA (TEMA 15 DEL PROGRAMA)

45. La Conferencia expresé su sincero agradecimiento al Gobierno de Estonia por la excelente
organizacion y la generosa hospitalidad brindada a las delegaciones durante la Conferencia. Asimismo,
quiso dejar constancia de su agradecimiento por los viajes de estudio sumamente interesantes que se
organizaron para que las delegaciones conocieran la agricultura y las zonas rurales de Estonia.
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MEMBER NATIONS IN THE REGION
ETATS MEMBRES DE LA REGION
ESTADOS MIEMBROS DE LA REGION

ALBANIA - ALBANIE

Delegate
Selim DEDEJ
Vice-Minister for Agriculture and Food
Ministry of Agriculture and Food
Tirana

ARMENIA - ARMENIE
AUSTRIA - AUTRICHE

Delegate
Ms Hedwig WOGERBAUER
Head of the International Department
Federal Ministry of Agriculture
and Forestry
Vienna

Alternates
Hermann REDL
Chairman of the FAO/FFHC Committee
Federal Ministry of Agriculture and
Forestry
Vienna

Emst ZIMMERL
Permanent Representative to FAO
Rome

AZERBAIJAN - AZERBAIDJAN -
AZERBAIYAN

Delegate
Zeynal 1.O. AKBEROV
Deputy-Director
Scientific Industrial Union “Elit”
Research Institute of Agriculture
Baku

Alternate
Rafael U MAHMUDOV
Deputy-Director
Scientific Industrial Union “Elit”
Research Institute of Agriculture
Baku

BELGIUM - BELGIQUE - BELGICA

Délégué
Jacques de MONTJOYE
Ambassadeur aupres de la FAO
Représentation permanente auprés de la
FAO
Rome

Suppléant
Léopold BINARD
Ingénieur principal
Chef de service
Ministere de [’agriculture et des petites et
moyennes entreprises
Bruxelles

BOSNIA AND HERZEGOVINA -
BOSNIE-HERZEGOVINE - BOSNIA Y
HERZEGOVINA

BULGARIA - BULGARIE

Delegate
Gueorgui KARKAMOV
Deputy Minister
Ministry of Agriculture, Forestry and
Agricultural Reform
Sofia

Alternates
Ilia KRASTELNIKOV
Minister Plenipotentiary
Ministry of Foreign Affairs
Sofia

Miroslava Teneva GUEORGUIEVA

Head, Financial Policy

Ministry of Agriculture, Forestry and
Agricultural Reform

Sofia

Rossitza Vassileva GUEORGOVA

International Relations’ Expert

Ministry of Agriculture, Forestry and
Agricultural Reform

Sofia



CROATIA - CROATIE - CROACIA

Delegate
Vlado BICANIC
Assistant Minister for Agriculture and
Forestry
Ministry of Agriculture and Forestry
Zagreb

Alternate
Ms Lidija MRKOCI
Head of Department
Ministry of Agriculture and Forestry
Zagreb

CYPRUS - CHYPRE - CHIPRE

Delegate
Costas THEMISTOCLEOUS
Minister for Agriculture, Natural
Resources and the Environment
Ministry of Agriculture, Natural
Resources and the Environment
Nicosia

Alternates
Georges POULIDES
Deputy Permanent Representative of
Cyprus to FAO
Permanent Representation to FAO
Rome

Harris ZANNETIS

Agricultural Officer

Ministry of Agriculture, Natural
Resources and Environment

Nicosia

CZECH REPUBLIC - REPUBLIQUE
TCHEQUE - REPUBLICA CHECA

Delegate
Vaclav SLAVICEK
Deputy Minister for Agriculture
Ministry of Agriculture
Prague

Alternates
Ms Marie PLUHAROVA
Secretary of the Czech National FAO
Committee
Department of External Relations
Ministry of Agriculture
Prague

Al

Jirif NOVAK

Counsellor

Permanent Representative of the Czech
Republic to FAO

Rome

DENMARK - DANEMARK -
DINAMARCA

Delegate
Henrik DAM KRISTENSEN
Minister for Food, Agriculture and
Fisheries
Ministry of Food, Agriculture and
Fisheries
Copenhagen

Alternate
Ms Ulla HEIDEN
Head of Section
Ministry of Food, Agriculture and
Fisheries
Copenhagen

ESTONIA - ESTONIE

Delegate
Toomas HENDRIK ILVES
Minister for Foreign Affairs
Ministry of Foreign Affairs
Tallinn

Alternates
Andres VARIK
Minister for Agriculture
Ministry of Agriculture
Tallinn

Avo MOLDER
President of the Rural Commission
Tallinn

Tiit TAMMSAAR

President of the Estonian Country
People’s Party

Tallinn

Jaanus MANNIK
Member of the Estonian Parliament
Tallinn

Lauri VAARJA

Head of the Department of Fishery
Ministry of the Environment
Tallinn



Olev SAVELI

Professor of the Estonian Agricultural
University

Tallinn

Ms Kiillike LINNAMAGI

Director of I Bureau of Policy
Department

Ministry of Foreign Affairs

Tallinn

Jaak SIRK

Chief Specialist

Department of Foreign Credits and
Assistance

Ministry of Finance

Tallinn

Ilmar TUPITS
Chancellor

Ministry of Agriculture
Tallinn

Ruve SANK

Vice-Chancellor of Foreign Relations
Ministry of Agriculture

Tallinn

Toomas KEVVAI
Vice-Chancellor of Economics
Ministry of Agriculture
Tallinn

Ms Elena SUETT-ASKERSTAM
Ambassador to FAO

Permanent Representation to FAO
Rome

Toivo NOVANDI

Head of Department of Veterinary and
Food

Ministry of Agriculture

Tallinn

Andres OOPKAUP

Head of the Department of Foreign
Relations and Trade

Ministry of Agriculture

Tallinn

Ants LAANSALU
Adviser to the Minister
Ministry of Agriculture
Tallinn
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Kaul NURM

Director-General of Estonian Farmers
Central Union

Tallinn

3

Ago SOASEPP

Director-General

Estonian Agricultural Producers’
General Union

Tallinn

Loit REINTAM

Professor of Estonian Agricultural
University

Tallinn

Endel JAGGO

Director of Estonian Control Centre
of Plant Production

Ministry of Agriculture

Jens SKAU

Senior Adviser
Ministry of Agriculture
Tallinn

EUROPEAN COMMUNITY (MEMBER
ORGANIZATION) -

COMMUNAUTE EUROPEENNE
(ORGANIZATION MEMBRE) -
COMUNIDAD EUROPEA
(ORGANIZACION MIEMBRO)

Délégué
Franz FISCHLER
Membre de la Commission pour
Pagriculture et pour le développement
rural
Bruxelles

Suppléants
Raffaele DE SANTIS
Administrateur principal
Commission Européenne
Bruxelles

Ms Sara GUALANDI

Deuxiéme secrétaire

Représentation permanente auprés
de la FAO

Rome
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Luca MONTANARELLA
European Soil Bureau

EC Joint Research Centre
Ispra

FINLAND - FINLANDE - FINLANDA

Delegate

Kalevi HEMILA

Minister for Agriculture and Forestry
Ministry of Agriculture and Forestry
Helsinki

Alternates

Veli-Pekka TALVELA
Director-General

Ministry of Agriculture and Forestry
Helsinki

Ms Katriina KORTTEINEN
Minister Counsellor

Permanent Representative to FAO
Rome

Hans BRENNER

Chief Inspector

Ministry of Agriculture and Forestry
Helsinki

Jouko SIPPOLA
Professor

Agricultural Research Center
Helsinki

Ms Kaija KARJALAINEN
Head of Information Unit
Finfood

Helsinki

Pekka OINONEN

Ambassador of Finland in Tallinn
Embassy of Finland

Tallinn

FRANCE - FRANCIA

Délegué

Alain PIERRET

Président du Comité interministériel pour
I’agriculture et I’alimentation

Paris

Suppléants
Francois de la GUERONNIERE
Sous-Directeur des affaires européennes
Ministére de ’agriculture et
de la péche
Paris

Daniel BERTHERY

Conseiller scientifique

Représentant permanent suppléant auprés
de TOAA

Rome

Thierry CHAUSSADE
Administrateur général
Conseil économique et social
Paris

GEORGIA - GEORGIE

Delegate
Nugzar DUCHIDZE
Deputy Minister for Agriculture
Ministry of Agriculture
Thilisi

Alternate
Mamuka GACHECHILADZE
Team Leader of FAO Working Group
Ministry of Agriculture and Food

Department of International Relations
Thilisi

GERMANY - ALLEMAGNE -
ALEMANIA

Delegate

Jirgen DETKEN

Director-General

International Agriculture and Fisheries
Policy

Federal Ministry of Food, Agriculture
and Forestry

Bonn

Alternates

Harald HILDEBRAND

Assistant Head of Division

International Food and Agriculture
Organizations

Federal Ministry of Food, Agriculture
and Forestry

Bonn



Andreas Christian TAUBER

Director, Assistant Head of Division

Federal Ministry of Food, Agriculture
and Forestry

Bonn

GREECE - GRECE - GRECIA

Delegate
Vassilios GERANIDIS
Deputy Minister for Agriculture
Ministry of Agriculture
Athens

Alternates
Dimitrios DADIOTIS
Consultant
Ministry of Foreign Affairs
Athens

Ms Eleni-Maria TICOF

Directorate of Agricultural Policy
and Verification

Ministry of Agriculture

Athens

HUNGARY - HONGRIE - HUNGARIA

Delegate
Fulép BENEDEK
Secretary of State
Chairman of the National FAO
Committee
Ministry of Agriculture
Budapest

Alternates
Ferenc SULYOK
Head of Department for International
Relations
Ministry of Agriculture
Budapest

Ms Mariann KOVACS
Counsellor

Permanent Representative to FAO
Rome

Ferenc TAR

Policy Officer
Ministry of Agriculture
Budapest
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Delegate
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Minister for Agriculture
Ministry of Agriculture
Reykjavik

Alternate
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Secretary-General
Ministry of Agriculture
Reykjavik

IRELAND - IRLANDE - IRLANDA

Delegate
Ned O’KEEFE, T.D.
Minister of State
Department of Agriculture and Food
Dublin

Alternates
David BEEHAN
Alternate Permanent Representative to
FAO
Rome

Ms Marie DEMPSEY
Private Secretary to the Minister of State
Department of Agriculture and Food
Dublin

ISRAEL

Delegate
Arieh SHESKIN
Director
Foreign Relations Department

Ministry of Agriculture and Environment

Jerusalem

Alternate
Raphael MORAV
Counsellor
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CUESTIONES INTRODUCTORIAS

Ceremonia oficial
Eleccion del Presidente y de los Vicepresidentes y nombramiento del Relator: para decision

Aprobacidn del programa y del calendario: para decisién (ERC/98/1 y ERC/98/INF/2)
DECLARACIONES

Declaracion del Director General (ERC/98/INF/4)

Declaraciones de los paises y debate general sobre la situacion de la agricultura y la
alimentacién en la Region

CUESTIONES ESPECIFICAS SOBRE DESARROLLO AGRICOLA Y RURAL

Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre la Alimentacién: para debate y/o informacion
(ERC/98/3)

Los paises de la Region podrian informar sobre las medidas adoptadas o previstas en
sus respectivos planes de accion nacionales para aplicar el Plan de Accion de la Cumbre
Mundial sobre la Alimentacion. Se prestara atencion especial a la situacion de los paises de
bajos ingresos y con déficit de alimentos (PBIDA) de la Region y a iniciativas especiales
como el Programa Especial para la Seguridad Alimentaria (PESA) y el Sistema de

Prevencion de Emergencia de Plagas y Enfermedades Transfronterizas de los Animales
(EMPRES).

Cambios en las pautas del consumo de alimentos y productos basicos agricolas en la Regién:
la funcién del consumidor en relacién con el productor - hacia un enfoque comin en materia
de calidad: para debate (ERC/98/4).

Se examinardn las cuestiones principales que plantean los cambios en las pautas del
consumo en la Region, juntamente con los consiguientes desafios para los productores. El
debate se centrard en la funcion del consumidor y en el andlisis de los aspectos cientificos y
éticos de la calidad y la produccion de alimentos y productos bdsicos agricolas.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
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Usos y beneficios de la informacién sobre los suelos: para debate (ERC/98/5).

Los suelos son un recurso natural, no renovable a corto plazo, cuya recuperacion o
mejora resulta muy costosa una vez que se han degradado fisicamente o se han agotado
quimicamente. Existen amplias pruebas de que la pérdida de suelos debida a la degradacion
reduce notablemente la funcion productiva de los suelos y plantea una amenaza parala
seguridad alimentaria en la Region. Prdcticas de explotacion agricola con altos insumos y
deficiente ordenacion pueden causar una segunda generacién de problemas ambientales. La
utilizacion excesiva de fertilizantes y plaguicidas, la insuficiente contencion de nutrientes y
residuos animales y el desarrollo industrial descontrolado provocan la contaminacion de los
recursos de suelos y aguas, lo que no sélo causa riesgos para la salud, sino también la
pérdida de la biodiversidad y la contaminacién de las aguas de superficie.

La FAO, en cooperacién con la Oficina Europea de Suelos de la UE Y otros institutos
Y centros de investigacion europeos, se ha empeiiado en la ejecucion de un proyecto para
armonizar los datos sobre la vulnerabilidad de las tierras a la degradacion y contaminacion

de los suelos, cuya realizacién permitiria afrontar con éxito los problemas de la degradacién
de las tierras en la Region.

ACTIVIDADES DE LA FAO EN LA REGION

Informe sobre las actividades de la FAO en la Regién, 1996-97: para debate (ERC/98/2).

El documento sobre este tema incluird un informe detallado sobre las actividades de
la FAO en la Region, particularmente en los PBIDA, y sobre la correspondiente funcion de la
oficinas regionales y subregionales. En el documento se facilitard informacion sobre las
actividades de los organos estatutarios relacionados directamente con la Region Europea.
Representacion de la Region en el GCIAL: para decision (ERC/98/6).

Presentacion de los servicios del WAICENT con atencién especial a los recursos zoogenéticos

y fitogenéticos en la Region Europea: para informacién.

OTROS ASUNTOS

Fecha, lugar y tema principal de la 22° Conferencia Regional de la FAO para Europa (se
facilitara a los Estados Miembros el modelo de memorando de responsabilidades por el que se
expresa el deseo de hospedar la Conferencia Regional).

Otros asuntos.
- Distribucion regional de los puestos del Consejo

Aprobacion del informe

Clausura de la Conferencia
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APENDICE C

DECLARACION DEL DIRECTOR GENERAL

Serior Presidente

Serior Presidente Independiente del Consejo
Excelentisimos Seriores Ministros
Excelentisimos Seriores

Serioras y Sefiores

Hace seis meses, se reunié en Roma la Conferencia de la FAO en la que se examinaron el
estado mundial de la agricultura y la alimentacion y las actividades pasadas y futuras de la
Organizacion.

(Estado mundial de la agricultura y la alimentacion)

Aunque en 1997, segun las tltimas estimaciones, la economia mundial, en su conjunto, creci6
en la medida satisfactoria del 4 por ciento aproximadamente, la situacién y perspectivas de la
alimentacion y la agricultura presentan aspectos contrastantes. Se estima que la produccion agricola
aumentd solamente el 1,1 por ciento, mientras que las existencias de cereales se mantienen por debajo
del umbral de seguridad. Ademas, la ayuda para el desarrollo ha tendido a disminuir desde fines de los
afios ochenta, no sélo en valores reales, sino también a los precios corrientes, reduciéndose en los
ultimos afios al valor nominal de 60 000 millones de délares EE.UU. Esto ha afectado al sector
agricola mas que a otros, ya que la parte correspondiente al mismo ha disminuido del 30 por ciento a
mediados de los afios ochenta a apenas el 12 por ciento en los ultimos afios.

Las perspectivas para 1998 presentan aspectos diversos. Se pronostica que el crecimiento
econdmico mundial se reducira notablemente, a un 3 por ciento aproximadamente, debido
principalmente a la crisis financiera de Asia. Hay todavia una considerable incertidumbre sobre la
solucidn de esa crisis y sus repercusiones mundiales, especialmente para la seguridad alimentaria. En
cuanto a las perspectivas relativas a la alimentacion, se espera que en 1997/98 la produccién mundial
de alimentos basicos aumente ligeramente, en un 0,7 por ciento. Sin embargo, se pronostica que en el
grupo de los paises de bajos ingresos y con déficit de alimentos, la produccién de alimentos basicos
disminuird un 2 por ciento aproximadamente. Segun los primeros pronésticos de la FAO para 1998, la
produccién de cereales totalizara 1 895 millones de toneladas, cifra ligeramente inferior al récord de
1 908 millones de toneladas alcanzado el afio pasado. En caso de que se cumpliera este prondstico, los
suministros de cereales cubririan las necesidades previstas del consumo en 1998/99, pero las reservas
mundiales seguirdn manteniéndose por debajo de los niveles minimos de seguridad.

(Principales realizaciones de la Organizacion)
(Aplicacion del Plan de Accion de la Cumbre)
Las actividades de la FAO durante el pasado bienio tuvieron su punto culminante en la

Cumbre Mundial sobre la Alimentacién celebrada en noviembre de 1996. Desde entonces, se han
emprendido varias iniciativas para aplicar el Plan de Accién que surgi6 en ella:

* se han preparado con los gobiernos de los Estados Miembros en desarrollo y otros estados en

transicién 150 estrategias nacionales para la agricultura y la seguridad alimentaria hacia el afio
2010;
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* el Programa Especial para la Seguridad Alimentaria se est4 ejecutando ahora en 30 paises,
incluyendo dos de la Regién Europea, y se halla en fase de formulacién en otros 40,
incluyendo cuatro de la Region;

¢ el Sistema de Prevencién de Emergencia de las Plagas y Enfermedades Transfronterizas de
los Animales y de las Plantas ha cosechado numerosos éxitos, en particular, en la lucha contra
la peste bovina y la langosta del desierto. A este respecto, y en el 4mbito de la Comisidn
Europea para la Lucha contra la Fiebre Aftosa, han proseguido los esfuerzos encaminados a
evitar o mitigar los brotes de la enfermedad en la Region y garantizar un estado de
preparacion para las emergencias y una planificaciéon de contingencia;

* se ha establecido plenamente el Sistema de Informacién y Cartografia sobre la Inseguridad
Alimentaria y la Vulnerabilidad.

Durante el pasado bienio, la Organizacién sigui6 contribuyendo a la aplicacién de los
acuerdos de Marrakech mediante la organizacion de talleres regionales y la ejecucién de proyectos
nacionales. La Organizacion increment6 también su actividad para contribuir a la preparacion de
futuras negociaciones comerciales, trabajando en colaboracion estrecha con la OMC, el Banco
Mundial y la UNCTAD.

De conformidad con las directrices adoptadas por la Cumbre, la FAO ha estimulado también
el lanzamiento de camparias “Alimentos para todos” con el fin de movilizar a la sociedad civil. Varios
paises han emprendido ya un proceso de consultas nacionales a tal efecto. El programa “TeleFood
1997” que se trasmitié en un centenar de cadenas de televisién de mas de 60 paises inculc a 500
millones de espectadores una visién mas profunda de los problemas del hambre y la malnutricién y
establecié los fundamentos de un sistema para recaudar fondos, con los que, ya desde este afio, se
financiaran pequefios proyectos de asistencia directa a comunidades rurales de paises en desarrollo,
ayudandolas a intensificar la produccién agricola. Segin lo aprobado por la tiltima Conferencia de la
FAOQ, TeleFood se convertira en un acontecimiento anual que se celebrara en el 4mbito del Dia
Mundial de la Alimentacién. La proxima celebracion tendra lugar del 16 al 18 de octubre de 1998 y se
desarrollara en escala mayor que el afio pasado.

Las actividades de promocion de la mujer tienen carécter prioritario en los programas y
proyectos de la FAO. En particular, el Programa Especial para la Seguridad Alimentaria deberfa
mejorar el acceso de las mujeres del medio rural a las tecnologias, insumos y créditos, y es esta la
razon por la que se hace especial hincapié en la avicultura y la horticultura. Para subrayar la
importancia de la mujer en la cadena de produccién de alimentos, el tema elegido para el Dia Mundial
de la Alimentacién de 1998 es “La mujer nutre al mundo”.

Por ultimo, se ha establecido una cooperacién entre organismos para la aplicacién del Plan de
Accién de la Cumbre mediante la creacién de una Red sobre Desarrollo rural y seguridad alimentaria
dirigida por la FAO y el FIDA. Se ha establecido también el mecanismo para el seguimiento del Plan
de Accion de la Cumbre y el Comité de Seguridad alimentaria Mundial evaluara los progresos la
proxima semana, lo mismo que harén ustedes en lo relativo a la Region.

(Otras realizaciones)

Entre otras iniciativas de la FAO con repercusiones mundiales, emprendidas en el bienio
1996/97, desearia mencionar las siguientes:

® conrespecto a la utilizacién sostenible de los recursos naturales, la adopcién del Plan Mundial
de Accién de la Conferencia Técnica Internacional sobre Recursos Fitogenéticos, la revision
de la Convencién de Proteccion Fitosanitaria y la reciente conclusioén con éxito, en
cooperacion con el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, de la
negociacion de un convenio juridicamente vinculante sobre el comercio internacional de
sustancias quimicas y plaguicidas peligrosos;

* encuanto a los bosques, se han emprendido programas centrados en la contribucién de los
bosques a la seguridad alimentaria, en la ordenacion forestal eficaz y responsable y en el
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mantenimiento de un equilibrio entre los beneficios econémicos, ecolégicos y sociales de los
bosques; la asistencia en la formulacion de programas forestales nacionales; el apoyo al
Grupo Intergubernamental de las Naciones Unidas sobre los Bosques y al 11° Congreso
Forestal Mundial celebrado en Turquia;

* enrelacion con la pesca y la acuicultura, el fortalecimiento de los érganos regionales y la
celebracion de 21 consultas técnicas sobre la ordenacion de los recursos pesqueros marinos de
distintas regiones, en el marco del Plan de Accién de Kyoto sobre la contribucion sostenible
de la pesca a la seguridad alimentaria y el Cédigo de Conducta para la Pesca Responsable.

(Elaboracion, analisis y difusion de informacion)

La Organizacion ha continuado, por supuesto, desempefiando su funcién de compilacion,
elaboracion, analisis y difusion de informacion, por ejemplo, mediante la publicacién del informe
anual, El Estado Mundial de la Agricultura y la Alimentaci6n, que incluye ahora una seccién sobre las
novedades relacionadas con la seguridad alimentaria como seguimiento de la Cumbre. Se completa
este documento con “El estado mundial de la pesca y la acuicultura y la Situacién de los bosques del
mundo. En 1996 se publicé la Sexta encuesta alimentaria mundial. En relacién con las perspectivas
mundiales a largo plazo para la agricultura y la seguridad alimentaria, se va a realizar un estudio sobre
el escenario probable hasta el 2015, con una evaluacién mas general que se prolonga hasta el 2030.

Con respecto a la difusion de informacion, la introduccién de nuevas tecnologias ha
racionalizado y modernizado los sistemas, reduciendo a la vez los costos. El Centro de Informacién
Agraria Mundial (WAICENT), como ustedes han podido comprobar en la demostracion realizada
hace dos dias, ofrece ahora un acceso facil a informacion esencial sobre seguridad alimentaria y
desarrollo rural sostenible: FAOSTAT para datos estadisticos, FAOINFO para informacién textual y
FAOSIS para sistemas de informacion especializada, en particular, sobre recursos zoogenéticos,
plaguicidas y el Sistema Mundial de Informacién y Alerta.

(Acuerdos de Asociacion)

La Organizacioén ha fortalecido la coordinacién y cooperacién con sus asociados para
garantizar que puedan ejecutarse todos sus programas a pesar de la limitacion presupuestaria: con el
Banco Mundial y los bancos regionales, mediante nuevos acuerdos, principalmente para la ejecucion
del Programa Especial para la Seguridad Alimentaria; con instituciones relacionadas con la
alimentacion y la agricultura con sede en Roma, ¢l FIDA y el PMA; con el Grupo Consultivo sobre
Investigacién Agricola Internacional, su Comité Asesor Técnico y sus institutos; con otros organismos
de las Naciones Unidas en el ambito del Comité Administrativo de Coordinacién; con la Comisién de
la Unién Europea y con el sector privado y la comunidad de organizaciones no gubernamentales.

De igual forma, se ha intensificado la cooperacién con muchos Estados Miembros. Durante
los wltimos tres afios, alrededor de 1 300 expertos han ejecutado programas de la FAO en virtud de
acuerdos de cooperacién entre paises en desarrollo y paises en transicién, de cooperacién con
instituciones académicas y de investigacion, y de utilizacién de expertos jubilados. En apoyo del
Programa Especial para la Seguridad Alimentaria, varios acuerdos de cooperacion Sur-Sur han
permitido a paises en desarrollo més adelantados facilitar, con asistencia de la FAO, un nicleo de
técnicos para realizar trabajos practicos sobre el terreno en las comunidades rurales de otros paises en
desarrollo. Hasta el momento, tres paises prestan ya este tipo de asistencia técnica y se hallan en curso
negociaciones con otros 18. Se est4 estimulando también a los paises desarrollados a que apoyen la
cooperacion Sur-Sur complementando las contribuciones realizadas por los paises en desarrollo que
participan como donantes o beneficiarios. Por tltimo, con el fin de crear capacidad nacional, la FAO
esta buscando oportunidades de capacitacién que ofrezcan los Estados Miembros en los sectores de su
mandato para estudiantes y alumnos de paises en desarrollo y ella misma empleara jévenes
profesionales dentro de los limites de los recursos disponibles, a fin de que puedan adquirir
experiencia practica que complemente su formacién académica.
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(Inversiones)

Una de las actuales preocupaciones de la FAO es fomentar la inversién en la agricultura.
Durante los dos tltimos afios, se aprobaron en la regi6én 13 proyectos preparados con ayuda del Centro
de Inversiones para financiamientos por un valor total de 411 millones de délares, incluyendo 278
millones de ddlares en préstamos externos.

El Programa de Cooperacién Técnica de la FAO sigue actuando como fuerte catalizador
gracias a sus caracteristicas de aprobacion répida, duracién limitada del proyecto, bajos costos y
orientacion practica. En 1996-97 se ejecutd en los paises de Europa central y oriental de la Regién un
total de 49 nuevos proyectos.

(Reestructuracion y descentralizacion)

La reestructuracion de la FAO se ha ido realizando en condiciones de severas limitaciones
presupuestarias, centrandose en la consecucion de economias y la mejora de la eficiencia mediante la
descentralizacién. El niimero de puestos disminuyé de 4 185 en enero de 1994 a 3 599 en enero de
1998. Se presta ahora cada vez més atenci6n a la capacitacion del personal y al aumento del
contingente de mujeres profesionales, a la vez que se sigue garantizando una representacion equitativa
de los Estados Miembros: el numero de paises no representados en el personal disminuyo de 54 en
enero de 1994 a 29 en abril de 1998, teniendo en cuenta el reclutamiento en curso. Se ha completado
el proceso de descentralizacion: se han abierto todas las nuevas oficinas de enlace y subregionales y se
han fortalecido notablemente las Oficinas Regionales; se ha ampliado la cobertura de estados
miembros de la red de Representantes de la FAO mediante el sistema de acreditacién multiple y la
utilizacion de oficiales nacionales de programas y corresponsales nacionales. Actualmente, el 39 por
ciento del personal est4 asignado a oficinas descentralizadas.

(Programa de Labores y Presupuesto para 1998/99)

Desearia concluir este panorama de los hechos més destacados de los dos ultimos afios
recordando que la Conferencia aprobé el Programa de Labores y Presupuesto para 1998/99 con un
crecimiento nominal cero que, en términos reales, equivale a una reduccién del 3,7 por ciento. A pesar
de ello, la Organizacién tiene un programa aprobado por unanimidad que, en contraposicién a los dos
bienios anteriores, no necesita reajustes. Creo que puedo afirmar con seguridad que la Organizacién ha
completado con éxito su periodo de reforma y puede mirar ahora al futuro con confianza y dedicarse
con empefio a la mision que se le ha encomendado de ayudar a conseguir la seguridad alimentaria
sostenible para todos.

(Situacion general en la Region Europea)

Sr. Presidente,

Permitame ahora examinar brevemente las situacién de la alimentacién y la agricultura en la
Region Europea, asi como los temas principales que afronta esta Conferencia.

(Situacion alimentaria en Europa)

Durante los dos tltimos afios, la produccion agropecuaria bruta total de la Regién ha dado
signos de una recuperacion constante con respecto a los bajos niveles de 1994/95. Esto se debe al
incremento de la producci6n agricola, especialmente la de cereales, ya que en la produccién ganadera
no se ha registrado la inversién prevista de la tendencia a la baja. También vale la pena sefialar que los
progresos logrados en la produccion agricola se basaron principalmente en las mejoras de
productividad logradas en la mayoria de los principales paises productores. Otro aspecto positivo es la

recuperacion agricola moderada, pero continua, registrada en la Subregion de Europa central y
oriental.
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El afio 1997 se ha caracterizado por importantes novedades en las politicas agrarias europeas.
La inauguracion el 1° de enero de 1997 del Acuerdo de Libre Comercio del Baltico para los productos
agricolas y la conclusién de acuerdos bilaterales de libre comercio entre Estonia, por una parte, y
Hungria y Polonia, por otra, han entrafiado una importancia excepcional para la region del Baltico. La
presentacion por la Unién Europea del “Programa 2000” ha abierto un debate sobre el futuro de la
agricultura en Europa y puede tener una influencia de amplio alcance en la configuracién de las
futuras politicas agrarias de los paises de la Unién Europea. Asimismo, el comienzo de negociaciones
para el acceso a la Unién Europea de seis nuevos paises esta surtiendo ya efectos en la evolucién de
las politicas de los paises candidatos.

Los Estados Miembros de la Subregién de Europa central y oriental siguen aplicando sus
politicas de transicién en el sector agropecuario, incluidas las de privatizacién y reestructuracion, y
aunque se hallan en distintas etapas del proceso de reforma, se ha registrado un progreso general en
este sector. La FAO ha tenido el privilegio de asociarse a los esfuerzos de los gobiernos miembros
para disefiar politicas especificas de desarrollo de la agricultura y la alimentacién y para crear la
correspondiente base institucional en varios paises en transicion.

(Calidad e inocuidad de los alimentos)

Uno de los temas importantes que han examinado los funcionarios superiores de sus paises
durante este periodo de sesiones ha sido el de cémo garantizar la calidad e inocuidad de los alimentos
que se venden en el mercado, a fin de proteger la salud de los consumidores. Aunque el Acuerdo de
Marrakech proporciona un marco para mejorar la calidad de los productos alimenticios
comercializados, distintos grupos de paises aplican normas diferentes en funcién de su emplazamiento
geografico, su nivel de desarrollo y su participacion en el comercio internacional. A medida que se
amplia la integracién europea a nuevos miembros, resulta mas urgente que nunca la necesidad de una
armonizacion de las normas de calidad e inocuidad de los alimentos en la Region.

El Acuerdo sobre la aplicacién de medidas sanitarias y fitosanitarias, y el Acuerdo sobre
obstaculos técnicos al comercio son instrumentos importantes para conseguir esta armonizacién y
promover el comercio de productos basicos agricolas. La Comisién del Codex Alimentarius,
respaldada ahora por sus 162 paises miembros, de los cuales 38 pertenecen a la Regiéon Europea, y sus
organos auxiliares llevan muchos afios trabajando para preparar el camino. Por esta razén, las
directrices y recomendaciones del Codex se han convertido oficialmente, en virtud del Acuerdo sobre
medidas sanitarias y fitosanitarias, en la referencia para la evaluacién de las medidas sanitarias
nacionales. La labor realizada por el Codex Alimentarius es un ejemplo evidente de creacién de un
consenso colectivo sobre una cuestién vital de interés comun. La FAO, que juntamente con la OMS,
proporciona la Secretaria de la Comision y presta a ésta sus conocimientos técnicos para la
formulacién de sus recomendaciones, reconoce con orgullo la labor realizada por ambas
organizaciones en este sector y la contribucién del Codex a la mejora de la calidad e inocuidad de los
alimentos y al fomento del comercio internacional. Al mismo tiempo, la FAO es consciente, como
también ustedes los son, de que queda ain mucho por hacer para disponer de normas sanitarias y
fitosanitarias armonizadas, aceptadas universalmente y basadas en s6lidas pruebas cientificas. Por ello,
la FAO, ademas de apoyar a la Comisién del Codex Alimentarius, presta también asistencia a los
distintos Estados Miembros, dentro de los limites de los recursos disponibles, para ayudarles a revisar
sus codigos alimentarios, elaborar metodologias de analisis de riesgos y reforzar su capacidad
administrativa y técnica.

(Armonizacion de datos sobre los suelos )

Ha llegado a ser un lugar comun hablar de la tierra como de una aldea global, de los mercados
mundiales y de la interdependencia cada vez mayor en la adopcion de decisiones. Como no hay duda
de que nos encaminamos cada vez mas hacia una globalizacién de los distintos aspectos de nuestra
vida de cada dia, es preciso considerar también la planificacion de nuestras necesidades futuras en un
contexto mas amplio. En este contexto, los representantes de ustedes han deliberado también sobre los
modos de armonizar las metodologias para obtener una informacién homogénea acerca de las
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caracteristicas de los suelos, la valoracion de la tierra y la degradacién de los suelos, a fin de facilitar
la planificacién del aprovechamiento de la tierra. Creo que no hace falta demostrar las ventajas que la
existencia de informacién homogénea sobre los suelos puede aportar en términos de planificacion,
elaboracién de modelos sobre los cultivos y previsiones, en la transferencia de los resultados de la
investigacién y en la adopcidn de decisiones de politica. Aunque hay que comprender las dificultades
derivadas de la larga tradicién de metodologias nacionales y subregionales, no cabe duda de que las
ventajas compensan con creces los costos de la adaptacién al sistema armonizado mundial.

Serior Presidente,

Los temas que figuran en el programa de esta Conferencia, aunque versen sobre asuntos tan
distintos como la calidad de los alimentos y los datos sobre los suelos, tienen un denominador comun,
cuya palabra clave que es la armonizacion. Y éstos no son evidentemente los tinicos temas sobre los
que es preciso realizar esfuerzos internacionales concertados. La interdependencia es cada vez més un
hecho de vida, no sélo dentro de una Regién, sino en el plano mundial. Es alentador comprobar que la
Integracion abarca progresivamente un numero creciente de paises de la Region. Aunque la prudencia
recomienda proceder con cautela paso a paso, es de esperar que se llegue a una unién de todas las
naciones europeas que deseen ser miembros.

Pero la funcién de Europa, cuya civilizacion y progresos se han basado durante miles de afios
en un sector agricola dindmico que continta hoy siendo un motor de prosperidad, ademas de constituir
el elemento clave para la conservaci6n del ambiente y la mejora de la calidad de la vida, no se limita al
propio continente. La contribucion de Europa a la seguridad alimentaria mundial reviste la maxima
importancia y es digna de una menci6n especial. Europa es un factor esencial de estabilidad y progreso
mundial mediante la asistencia alimentaria que suministra para afrontar catistrofes naturales o aliviar
sufrimientos de origen humano, mediante la transferencia de tecnologia agraria en materia de
producci6n, pérdidas poscosecha o elaboracién de alimentos - a la que la FAO contribuye
modestamente por medio de programas interregionales, como el Sistema Europeo de Redes
Cooperativas de Investigacion Agricola (ESCORENA) -, y mediante los programas de asistencia a los
paises en desarrollo que los paises de la Region realizan bilateralmente o en asociacién con la FAO.

Serior Presidente,

Seguimos enfrentandonos con el desafio de garantizar una seguridad alimentaria sostenible
para todos, como lo recordé la Cumbre Mundial sobre la Alimentacién. El alto niimero de personas
desnutridas, especialmente en los paises de bajos ingresos y con déficit de alimentos, es el testimonio
evidente de la necesidad de no cejar en nuestros esfuerzos. La FAO, junto con todos sus asociados,
esta asignando la maxima prioridad a la ayuda estos paises para superar ese desafio fundamental.

Creo francamente que es posible superar este desafio y que el conseguirlo redunda en
beneficio de todos los paises. Considero que asi lo entienden los paises europeos. Deseo y espero que
continuemos trabajando en esta direccion e intensifiquemos nuestros esfuerzos hasta alcanzar los

objetivos que nos propusimos al suscribir los compromisos de la Cumbre Mundial sobre la
Alimentacién.

Les deseo un éxito completo en sus deliberaciones.

Muchas gracias.
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Estados Miembros de la FAO en la region de Europa (al 18 de noviembre de 1997)

Albania Espafia Luxemburgo
Alemania Estonia Malta
Armenia Ex Republica Yugoslava Moldova
Austria de Macedonia Noruega
Azerbaiyan Finlandia Paises Bajos
Bélgica Francia Polonia
Bosnia y Herzegovina Georgia Portugal
Bulgaria Grecia Reino Unido
Comunidad Europea Hungria Republica Checa

(Organizacion miembro) Irlanda Rumania
Croacia Islandia Suecia
Chipre Israel Suiza
Dinamarca Italia Turquia
Eslovaquia Letonia Yugoslavia
Eslovenia Lituania

Fecha y lugar de las Conferencias Regionales de la FAO para Europa

Primera Roma, Italia, 10-15 de octubre de 1949

Segunda Roma, Italia, 10-15 de octubre de 1960

Tercera Roma, Italia, 8-13 de octubre de 1962

Cuarta Salzburgo, Austria, 26-31 de octubre de 1964
Quinta Sevilla, Espafia, 5-11 de octubre de 1966

Sexta S. Julian, Malta, 28-31 de octubre de 1968
Séptima Budapest, Hungria, 21-25 de septiembre de 1970
Octava Munich, Rep. Fed. de Alemania, 18-23 de septiembre de 1972
Novena Lausana, Suiza, 7-12 de octubre de 1974

Décima Bucarest, Rumania, 20-25 de septiembre de 1976
Undécima Lisboa, Portugal, 2-7 de octubre de 1978
Duodécima Atenas, Grecia, 22-27 de septiembre de 1980
Decimotercera Sofia, Bulgaria, 4-8 de octubre de 1982
Decimocuarta Reykjavik, Islandia, 17-21 de septiembre de 1984
Decimoquinta Estambul, Turquia, 28 de abril-2 mayo de 1986
Decimosexta Cracovia, Polonia, 23-26 de agosto de 1988
Decimoséptima Venecia, Italia, 3-7 de abril de 1990
Decimoctava Praga, Checoslovaquia, 24-28 de agosto de 1992
Decimonovena Killamney, Irlanda, 6-10 de junio de 1994
Vigésima Tel Aviv, Israel, 29 de abril-3 de mayo 1996
Vigesimoprimera Tallinn, Estonia, 25-29 de mayo de 1998
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